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RA8665
SLANGHASPEL OP DRAAIPLATEAU

Deze slanghaspel op een 360° draaibare voet heeft een 30 meter lange PU luchtslang met een maximale druk
van 15 bar. Deze slanghaspel op draaibare voet beschikt over een slinger voor het snel oprollen van de slang. De
binnendiameter van de PU slang is 8.5mm

SCHLAUCHAUFROLLER AUF DREHBAREM FUSS

Diese Schlauchtrommel auf einer um 360 ° drehbaren Metallbasis hat einen 30 Meter langen Luftschlauch (PU).
Maximaler Druck von 15 bar. Diese Schlauchtrommel hat eine Winde, die den Schlauch schnell aufwickelt. Der
Innendurchmesser des PU-Schlauchs betrégt 8,6 mm

ENROULEUR A TUYAU SUR UN PLATEAU TOURNANT

Cet enrouleur de tuyau sur une base métallique rotative a 360° est équipé d'un tuyau d'air de 30 métres de long
(PU). Pression maximale de 15 bar. Ce dévidoir est équipé d'un treuil qui enroule rapidement le tuyau. Le diamétre
interne du tuyau en PU est de 8,5 mm.

HANDCRANK HOSEREEL

This hose reel on a 360 © rotatable metal base has a 30-meter-long air hose ( PU ) . Maximum pressure of 15 bar.
This hose reel has a winch quickly winding the hose. The inside diameter of the PU hose is 8.5mm
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Verklaring van conformiteit

Wi, de firma Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Nederland, verklaren
hiermee dat het hier vermelde gereedschap, waarop deze verklaring betrekking heeft, in overeenstem-
ming met de normen en normatieve documenten, overeenkomstig de bepalingen van de EG-richtlijnen
B9/392/EEG, 91/368/EEG en 93/44/EEG, onder onze exclusieve verantwoordelijkheid valt.
Declaration of Conformity

Declaration of Conformity

We, the compnay Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, The Netherlands,
declare on our exclusive responsibility that the tool described below, to which this declaration refers,
conforms to the norms and normative documents as defined in the provisions of 89/392/EEC, 91/368/
EEC and 93/44/EEC.

Konformitétserklarung

Wir, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Niederlande, erkldren hiermit, dass
die nachfolgend bezeichnete Maschine aufgrund ihrer Konzipierung und Bauart sowie in der von uns in
Verkehr gebrachten Ausfiihrung den einschldgigen grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanfor-
dungen der EG-Maschinenrichtlinie 89/392/EWG, 91/368/EWG und 93/44/EWG entspricht..
Déclaration de Conformité

Nous, la société Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Pays Bas, déclarons
que L'outil sous-mentionné, qui fait l'object de la déclaration, se trouve, sous notre responsabilité
exclusive, en conformité avec les normes et documents normatifs conformément aux dispositons des
directives 89/392/CEE, 91/368/CEE et 93/44/CEE.

Dichiarazione di Conformita

Noi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Olanda, con la presente dichiariamo
che gli utensili sotto elencati, ai quali si riferisce la presente dichiarazione, sono conformi alle
normative e alle documentazionie normative come da dirrettive n 89/392/EEC, 91/368/EEC , 93/44/EEC,
e di questo ci assumiamo la piena responsbilita.

Overensstemmelsesattest

Vi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Holland, erklarer, at det her anfarte
verktgj, som erkleringen referer til, ene og alene star under vores ansvar i overensstemmelse med
standarderne og de normgivende dokumenter, svarende til bestemmelserne i henhold til 89/392/EEC,
91/368/EEC, 93/44/EEC.

Konformitetserklering

Vi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Holland, erklaerer, at vi alene beerer
ansvaret for verkayet som er oppfart her og som erkleringen referer seg til, i overensstemmelse med
standardene og de normative dokumentene og i henhold til bestemmelsene i 89/392/EEC, 91/368/
EEC, 93/44/EEC.

Sittard, 01-05 2018

F. CHAMPAVERE, CEO

Technische Specificaties

Technical Specifications - Technische Daten -
Données Techniques -Dati Technici - Muttertrekere -
Tekniske Data - Tekniske Data

.BSP 1/4" .MM 303

Nijverheidsstraat 1 e 6135 KJ Sittard ¢ P.0. Box 353 e 6130 AJ Sittard ¢ The Netherlands
RODAC.COM INFO: NL: +31 (0)46 458 2299 » BE/LUX: +32 (0)2 33134 34 o D: + 49 [0) 3222 1681310 SAM.EU

E-MAIL NL: infoldsam-rodac.com e BE/LUX: belux@sam-rodac.com ¢ RODAC.COM




SAVI GROUP

SV

CREATEUR D'OUTILS

Index [Parts Description Quantity | [Index [Parts Description Quantity
No. No.
1 RPIT866501 [frame assembly 1 17 RPIT866517 Lock pin 1
2 RPIT866502 |Flange 2 18 RPIT866518 Spring 1
3 RPIT866503 |Bearing assembly 1 19 RPIT866519 Washer 1
4 RPIT866504 |Swivel sub assembly 1 20 RPIT866520 Lock sleeve 1
5 RPIT866505 [Screw 8 21 RPIT866521 Bolt 2
6 RPIT866506 |Spring lock washer 14 22 RPIT866522 Screw 1
7 RPIT866507 |Screw 1 23 RPIT866523 Support axle assembly 1
8 RPIT866508 |Spring lock washer 1 24 RPIT866524 Bolt 1
9 RPIT866509 [Screw 6 25 RPIT866525 Steel ball 31
10 RPIT866510 |Reel cover assembly 2 26 RPIT866526 Washer 1
11 RPIT866511 Spring lock washer 1 27 RPIT866527 Spring lock washer 1
12 RPIT866512  [Screw 1 28 RPIT866528 Nut 1
13 RPIT866513 |Whasher 1 29 RPIT866529 Base assembly 1
14 RPIT866514  |Handle axel 1 30 RPIT866530 Nut 2
15 RPIT866515 |Handle 1 31 RPIT866531 Spring lock washer 2
16 RPIT866516 |E rings 1
7
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